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Tato uZzivatelska prirucka je hlavnym prevadzkovym dokumentom uréenym pre technicky, Udrzbarsky a prevadzkovy personal.

Tato prirucka obsahuje informacie o Gcele, technickych podrobnostiach, principe ¢innosti, konStrukcii a in3talacii
jednotky Vents Solid (Wave/Flip) a v3etkych jej (ich) modifikaciach.

Technicky a Udrzbarsky persondl musi mat teoretické a praktické Skolenie v oblasti ventilacnych systémov a mal by byt
schopny pracovat'v stlade s pravidlami bezpecnosti na pracovisku, ako aj s stavebnymi normami a normami platnymi
na Gzemi krajiny.

Informdcie v tejto pouZivatelskej prirucke su v ¢ase pripravy dokumentu spravne.

Spolo¢nost'si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické vlastnosti, dizajn alebo konfiguraciu svojich
produktov s ciefom zaclenit najnovsi technologicky vyvoj.

Ziadna Cast tejto publikacie nesmie byt reprodukovana, ukladana do vyhladavacieho systému alebo prenasana akymkolvek sposobom akymkolvek spésobom v

akomkolvek informag¢nom vyhladdvacom systéme alebo preloZena do akéhokolvek jazyka v akejkolvek forme bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Spolo¢nosti.

PRED POKRACOVANIM INSTALACNYMI PRACAMI SI POZORNE PRECITAJTE NAVOD NA POUZIVANIE.

ZHODA S RUCNYMI POZIADAVKAMI ZABEZPECUJE SPOLAHLIVU PREVADZKU a DLHODOBU
SERVISNY ZIVOT JEDNOTKY.
MANUAL UZIVATELA SI UCHOVAVAJTE K DISPOZICII tak diho, ako JEDNOTKU POUZIVATE. MOZNO POTREBUJETE
PRECITAJTE SI INFORMACIE O SLUZBE PRODUKTU.




RIADTE SA RUCNYMI POZIADAVKAMI UZIVATELA, aby ste zaistili trvanlivé a
BEZPORUCNY PROVOZ JEDNOTKY.

Pred akymkolvek zapojenim, opravou, UdrZzbou a opravou odpojte zariadenie od
napajania.

InStalaciu a GdrZzbu mdZu povolit'iba kvalifikovani elektrikari s povolenim na
elektrické jednotky do 1 000 V. Pred zacatim prac by ste si mali pozorne precitat tito
pouZivatelskud prirucku.

+ Jednofazové napajanie musi splnat miestne platné elektrické normy a normy.

* Pevné elektrické vedenie musi byt vybavené automatickym isticom.

Jednotka musi byt pripojena k elektrickej sieti pomocou automatického isti¢a QF
integrované do systému pevnych rozvodov. Medzera medzi kontaktmi vypinaca na vSetkych péloch
nesmie byt' mensia ako 3 mm. Pred in3talaciou skontrolujte jednotku, €i nie je viditelne poSkodené
obeZné koleso a plast. Vnutorné €asti plaSta nesmu obsahovat Ziadne cudzie predmety, ktoré by mohli
poskodit lopatky obeZného kolesa.

Pri montaZi jednotky sa vyhnite stlaceniu krytu! Deformacia plasta

mdZe mat za nasledok zaseknutie motora a hlu¢ny chod. Zneuzitie jednotky a akékolvek

neopravnené Upravy nie su povolené.

Vykonajte opatrenia na zabrénenie vnikaniu dymu, oxidu uholnatého a inych produktov spalovania do miestnosti
prostrednictvom otvorenych kominovych rarok alebo inych protipoZiarnych zariadeni. Na spravne spalovanie a
odsavanie plynov kominom zariadenia na spalovanie paliva musi byt zabezpeceny dostato¢ny privod vzduchu, aby
sa zabranilo spatnému tahu. Prepravovany vzduch nesmie obsahovat Ziadny prach resp



iné tuhé necistoty, lepkavé latky alebo vlaknité materialy.

NepouZivajte zariadenie v nebezpec¢nom alebo vybusnom prostredi obsahujdcom alkohol, benzin,
insekticidy atd.

* Aby ste zaistili efektivne pridenie vzduchu, nezatvarajte ani neblokujte nasavacie ani vyfukové otvory.

» Nesadajte si na zariadenie a nepokladajte nan Ziadne predmety.

* Jednotku mdZu pouZzivat deti vo veku od 8 rokov a starsie a osoby s

znizené fyzické, senzorické alebo mentalne schopnosti alebo Ziadne skdsenosti a znalosti za

predpokladu, Ze st pod dohladom alebo dostali pokyny tykajuce sa bezpecného pouzivania jednotky a
chapu suvisiace rizika.

* Nedovolte detom hrat'sa s jednotkou.

PRODUKT MUSI BYT LIKVIDOVANY SAMOSTATNE NA KONCI ZIVOTA SLUZBY.
NEVYKLADAJTE JEDNOTKU JAKO Triedeny komunalny odpad.




DODACIA SADA

Ventlitor -1ks
Skrutky s hmoZzdinkami - 4 ks.
Plastovy skrutkovat - 1 ks (iba pre modely s ¢asovacom)
UZivatelska priru¢ka -1ks
Baliaci box -1ks

STRUCNY POPIS

Vyrobok je axidlnym ventildtorom na odsavanie malych a strednych priestorov vyhrievanych v zime. Konstrukcia ventilatora méze zahfnat
spatny ventil, ktory zabrariuje prideniu vzduchu do miestnosti, ked je ventilator vypnuty. Ventilator je uréeny na pripojenie k vzduchovym
potrubiam @100 a 125 mm.

NAVOD NA OBSLUHU

V zavislosti od modelu je ventildtor dimenzovany na pripojenie k jednofazovej elektrickej sieti striedavého pradu s napatim 220-240 V/50 Hz alebo 12 V/
50 Hz. Podrobnejsie informécie najdete na Stitku obalu. Trieda ochrany pred vniknutim do nebezpecnych Casti a pred vniknutim vody je IP44. Vyrobcom
odporucany rozsah prevadzkovych teplot je od + 1 ° C do + 45 ° C. Toto zariadenie je zaradené do kategérie elektrickych spotrebicov triedy II (220-240
V/ 50 Hz) alebo triedy III (12 V/ 50 Hz).

PRODEJ PRODUKTU

Vyrobok sa predava v Specializovanych a maloobchodnych organizéciach.



DESIGNACNY KLUC
100  Pevny Duo X X

| Uprava motora
_ - zakladny motor
L - motor na gulkovych loZiskach
DalSie moZnosti
V — potiahnite vypinac kabla
T— Casovac oneskorenia vypnutia
T1— Casovac oneskorenia zapnutia a vypnutia VT-
tahaci kabel a ¢asovac oneskorenia vypnutia TH-
snimac vlhkosti

VTH - potiahnite prepina¢ kablov a snimac vihkosti

Typ motora
_— jednorychlostny motor
Duo-dvojrychlostny motor

Séria

Pevné (vinenie/preklopenie)

Priemer vystupného potrubia [mm]

100/125

MONTAZ

Ventilator je mozné namontovat na strop alebo na stenu s odsavanim vzduchu do vetracej Sachty alebo kruhového vzduchového potrubia
zodpovedajlceho priemeru (obr. 2). Kroky instalacie ventilatora st uvedené na obr. 3-11. Schémy elektrického zapojenia st uvedené na obr. 12-17.
Schéma zapojenia terminalovy klu¢:

L - riadok S1 - externy vypinac

N. - neutrélny QF - automaticky spinac

S - riadiaca Ciara Casovaca

VYSTRAHA! Ventilatory s napatim 12 V (ako je uvedené na obale a kryte ventilatora) musia byt zapojené iba do ~ 12 V elektrickej
siete!



PREVADZKA ELEKTRONICKEHO SYSTEMU ALGORITHM

Priaznivci modelu T. vybavené casovacom sa aktivuju aplikaciou riadiaceho napatia na vstupny terminal S externym spinacom (napr.
spinacom vnutorného osvetlenia). Po odstraneni riadiaceho napétia ventilator pokracuje v prevadzke po dobu nastavenu ¢asovacom v
rozsahu od 2 do 30 minut. TheVT modelové ventildtory sa aktivuji a deaktivuji vnitornym kéblovym spinacom.

Ventilator s casovacom aT1.Ked je na vstupny termindl privedené riadiace napatie S externym spinacom (napr. spinacom vnutorného
osvetlenia) sa aktivuje ¢asovac oneskorenia zapnutia. Lopatky ventildtora sa neotacaju. Cas oneskorenia zapnutia je v rozsahu od 0 do 2
minut. Rozsah nastavenia je mozné zvolit pomocou potenciometra na doske ¢asovaca. Po odstraneni riadiaceho napatia ventilator
pokracuje v prevadzke po dobu nastavenu ¢asovacom oneskorenia vypnutia v rozsahu od 2 do 30 minut.

Ventilator s DuoT1 ¢asovac beZi na rychlosti 1. Ked je na vstup S privedené riadiace napétie, casovac oneskorenia zapnutia sa
aktivuje externym spinacom od 0 do 2 minut a ventildtor sa prepne na 2. rychlost. Rozsah ovlddania méZzete zvolit pomocou
potenciometra na doske ¢asovaca. Po odstraneni riadiaceho napatia ventilator pokracuje v prevadzke po dobu uréent
Casovatom oneskorenia vypnutia, ktord sa pohybuje od 2 do 30 mint, potom sa prepne na rychlost 1.

Ventilatory TheTHmodel st vybavené casovacom a snimacom vlhkosti su aktivované aplikaciou riadiaceho napatia na
vstupny terminal S alebo pri prekroceni vopred nastavenej Grovne vihkosti H nastavitelné v rozsahu ~ 60 % az ~ 90 %. Po
odstraneni riadiaceho napétia alebo zniZeni Grovne vihkostiH ventilator pokracuje v ¢innosti po dobu nastavent ¢asovatom v
rozsahu od 2 do 30 minut.

ADuoTH dvojrychlostny ventilator s Casovacom a snimacom vlhkosti sa prepne na rychlost 2, ked je prekrotena nastavena
uroven vlhkosti v miestnosti (od 60 do 90 %). Ked vnutorna vihkost klesne na nastavent hodnotu, ventilator pokracuje v
prevadzke 5 minut a prejde na rychlost 1. Ventilator je mozné zapnat' v manudlnom reZime, napriklad pomocou spinaca svetiel.
Po zapnuti vypinaca sa ventilator prepne na rychlost 2 s €asovym oneskorenim 45 s. Po vypnuti spinaca bude ventilator
pokracovat'v €¢innosti na rychlost 2 po dobu nastavenu ¢asovatom oneskorenia vypnutia, od 2 do 30 minut, potom sa prepne na
rychlost 1. Ak chcete nastavit' maximalnu Groven vihkosti, je potrebné nastavit reguldtor potenciometra naH maximalna poloha

(90 %).

0OBVOD CASOVACA JE ZIVY.
Uistite sa, Ze ventilator je odpojeny od napajania.




@ Ton - Ak chcete upravit as oneskorenia aktivacie ventilatora, otocte T gombik potenciﬁgetra v smere hodinovych ruciciek (+) alebo proti smeru hodinovych ruiciek (-)
ktory nastavuje ¢as oneskorenia aktivacie v rozsahu od 0 do 2 minut.

@ Toff - Ak chcete nastavit ¢as oneskorenia deaktivacie ventilatora, otocte T gombik potencio{netra v smere hodinovych ruciciek (+) alebo proti smeru hodinovych ruciciek (-)
ktory nastavuje ¢as oneskorenia aktivacie v rozsahu od 2 do 30 minut.

0,
) H - Na nastavenie prahovej hodnoty senzora vihkosti otocte H gombik potenciometra v smere hodinovych ruciciek (+) alebo proti smeru hodinovych ruciciek (-)
ktoréa stanovuje prahovu hodnotu v rozsahu od 60 % do 90 %.

NEPOUZIVAJTE KOVOVY SROUBOVAC, Noz, A POD. NA UPRAVU
OPERACIE NEPo3kodzuji obvodovi dosku.

Ventilator je dodavany so Specialnym plastovym skrutkovac¢om. Pomocou
skrutkovaca nastavte dobu oneskorenia aktivacie alebo deaktivacie
ventilatora alebo prahovi hodnotu senzora vihkosti.

TH/VTH

Na cistenie zariadenia od prachu a necistot, ktoré sa mézu hromadit na povrchoch (obr. 18-21), pouzite makkud handric¢ku a kefu namocent
v slabom roztoku Cistiaceho prostriedku. Zabrarite vyliatiu kvapaliny na elektrické suciastky. Ocistené povrchy utrite dosucha.



RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Ked je jednotka pripojend k elektrickej
sieti, ventilator sa neotaca a

nereaguje na Ziadne ovlddacie prvky.

Nizky prietok vzduchu.

ZvySeny hluk, vibracie.

MozZné dévody

Ziadne napéjanie.

Interna chyba pripojenia.
Ventilacny systém je upchaty.
ObeZné koleso je upchaté.

Ventilator nie je dobre zaisteny alebo nie je
spravne namontovany.

Ventilacny systém je upchaty.

PREDPISY SKLADOVANIA A DOPRAVY

¢ Jednotku skladujte v origindlnom baleni vyrobcu v suchom uzavretom vetranom priestore s teplotnym rozsahom
+5°Caz+40 °Ca relativna vihkost vzduchu do 70 %.
*  Skladovacie prostredie nesmie obsahovat agresivne pary a chemické zmesi vyvolavajlce koréziu, izolaciu a

deformaciu tesnenia.

RieSenie problémov

Uistite sa, Ze je napéjacie vedenie
spravne pripojené, v opacnom
pripade odstrérite poruchu pripojenia.

Kontaktujte Predavajiceho.

Vycistite ventilacny systém.

Ocistite obeZné koleso.
Odstrante chybu in3talacie.

Vycistite ventilacny systém.

¢ Na manipulaciu a skladovanie pouZivajte vhodné zdvihacie stroje, aby ste predisli moznému poskodeniu

¢ jednotky. DodrZujte manipula¢né poZiadavky platné pre konkrétny typ nakladu.
Jednotku je moZné prepravovat'v pévodnom obale akymkolvek spésobom dopravy, ktory poskytuje naleziti ochranu pred

zrdZzanim a mechanickym poskodenim. Zariadenie sa smie prepravovatiba v pracovnej polohe. Pri nakladani a vykladani sa
*  vyhybajte ostrym tuderom, Skrabancom alebo hrubému zaobchadzaniu.
¢ Pred prvym uvedenim do prevadzky po preprave pri nizkych teplotach nechajte zariadenie zahriat' na
prevadzkovu teplotu najmenej 3-4 hodiny.



ZARUKA VYROBCA

Vyrobok je v zhode s normami EU a normami o smerniciach nizkeho napétia a elektromagnetickej kompatibilite. Tymto
prehlasujeme, Ze vyrobok je v stlade s ustanoveniami smernice elektromagnetickej rady 2014/30/EU, smernice o
nizkom napati 2014/35/EU a smernice o oznacovani CE 93/68/EHS. Tento certifikat je vydany po teste vykonanom na
vzorkach vy3Sie uvedeného vyrobku.

Vyrobca tymto zarucuje beZnu prevadzku zariadenia 60 mesiacov po ddtume maloobchodného predaja za
predpokladu, Ze uZivatel dodrZi prepravné, skladovacie, inStalacné a prevadzkové predpisy. Ak sa pocas prevadzky
zariadenia pocas garantovanej doby prevadzky vyskytnu akékolvek poruchy zariadenia vinou vyrobcu, uzZivatel ma
pravo na to, aby v3etky chyby odstranené vyrobcom bezplatne vykonal zaru€nl opravu vo vyrobnom zavode. Zaru¢na
oprava zahffia prace Specifické pre odstranenie chyb v prevadzke jednotky, aby sa zabezpecilo zamyslané pouzitie
pouZivatelom v ramci zaru¢enej doby prevadzky. Chyby st odstranené vymenou alebo opravou komponentov jednotky
alebo konkrétnej asti takejto sucasti jednotky.

Zarucna oprava nezahfia:

* inStaladcia/demontaz

* jednotky beZnej technickej

«  udrzby

Aby mohol uZivatel profitovat zo zaru¢nej opravy, musi poskytnut jednotku, pouzivatelsku prirucku s peciatkou datumu nédkupu a doklady
o platbe osvedc¢ujuce nakup. Model zariadenia musi zodpovedat' modelu uvedenému v pouzivatelskej prirucke. Kontaktujte predajcu kvoli
zaru¢nému servisu.

Zaruka vyrobcu sa nevztahuje na nasledujuce pripady:

. Neschopnost pouZivatela odoslat jednotku s celym dodacim balikom, ako je uvedené v pouZivatelskej prirucke, vratane odoslania s
chybajucimi sucastami, ktoré pouZivatel predtym demontoval.

* Nesulad modelu jednotky a znacky s informaciami uvedenymi na obale jednotky a v pouZivatelskej
prirucke.

. Neschopnost uZivatela zabezpecit véasnu technickd udrzbu jednotky.

*  Vonkajsie poskodenie krytu jednotky (okrem vonkajsich Uprav vyZzadovanych pri inStalacii) a vndtornych
komponentov spésobenych uZzivatefom.



Prepracovanie alebo technické zmeny jednotky.

Vymena a pouzivanie akychkolvek zostév, dielov a komponentov, ktoré neboli schvalené vyrobcom. ZneuZzitie
jednotky.

Porusenie montaznych predpisov jednotky pouZzivatefom.

Porusenie regulacnych predpisov jednotky uzivatelom.

Pripojenie jednotky k elektrickej sieti s inym napatim, ako je uvedené v uZivatelskej prirucke. Porucha
jednotky v désledku prepaétia v elektrickej sieti.

Svojvolna oprava jednotky pouZivatefom.

Opravu jednotky vykondvaju akékolvek osoby bez povolenia vyrobcu.

Uplynutie zarucnej doby na jednotku.

Porusenie prepravnych predpisov jednotky pouZivatefom.

Porusenie skladovacich predpisov jednotky pouZzivatelom.

Nespravne kroky voci jednotke spachané tretimi stranami.

Porucha jednotky v désledku okolnosti neprekonatelnej sily (poZiar, povoderi, zemetrasenie, vojna, nepriatelské akcie akéhokolvek
druhu, blokady).

Chybajlce tesnenia, ak to uvadza uzivatelska prirucka.

Neodoslanie pouzivatelskej prirucky s peciatkou datumu nakupu jednotky.

Chybajuce doklady o platbe osvedcujuce nakup jednotky.

DODRZIAVANIE NARIADENI, KTORE BUDU UVEDENE V TOMTO ZAKLADE, ZAISTI DLHE A PORUCHY
PREVADZKA JEDNOTKY.

ZIADOSTI O ZARUKU UZIVATELA PODLIEHAJU PREZKUMU IBA NA PREDSTAVENIE JEDNOTKY,
PLATOBNEHO DOKUMENTU A NAVODU NA POUZIVANIE SO ZNACKOU DATUMU NAKUPU.




D [mm] A [mm] B [mm] L [mm]
100 pevnych 99 160 128 117
100 vina 99 160 | 128 | 125
100 prekiopen 99 160 | 128 | 121
125 pevny | 123,5 | 180 | 158 123,5
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Peciatka inSpektora kvality

Datum vyroby

Predajca
(meno a peciatka predavajticeho)

Datum nékupu

23




Osvedcenie o prijati

Pevny O
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Vetracie otvory.

12

o0
O

Ventildtor je uznavany ako funkény.
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